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PATHE MARCONI |

vous invitent...




o

.2 é6couter et a bien utiliser...

Le RECEPTEUR RADIO 858

ou

Les RECEPTEURS RADIO-COMBINES 858 C 878 C 888 C

que vous venez d’acquérir




Votre récepteur est concu pour fonctionner uni- Exemple : Indication du compteur 127 volts 1
quement sur courant alternatif 50 Hz. (110 - 130 - :
150 - 220 - 250 volts).

Avant de le brancher, vérifiez que la Position du
Cavalier fusible (visible a I'arriére de I'appareil)
1 correspond & I'indication la plus voisine de celle
, qui est portée sur votre compteur électrique.

Mettre le Cavalier sur 130 volts.

Pourle Radio-Combiné seulement, suivez les conseils de laNotice placée surle plateau du Tourne-Disques.

En particulier, n'oubliez pas de retirer les 2 vis qui immobilisent le Tourne-Disques pour le transport.

Pour mettre en marche :
appuyez sur I'une des touches du clavier correspondant a la Gamme d'Ondes que vous désirez écouter.

Pour arréter I'appareil :
appuyez sur la premiére touche a gauche sous l'indication « Arrét ».
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Toutes les commandes de votre appareil sont situées a I'avant de celui-ci ; leur utilisation vous en est résu-
meée dans la figure ci-dessus.
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Cette gamme pourrait étre appelée également « Gamme d'Ondes Ultra-Courtes ». En fait, ce n'est qu'une gamme d'Ondes qui a été
réservée aux émetteurs utilisant un procédé spécial de transformation de I'énergie acoustique en ondes modulées, appelée modu-
lation de fréquence.

Les avantages en sont :

Tout d’abord, une trés bonne musicalité, le spectre des fréquences acoustiques transmises étant plus étendu que sur les autres
gammes d'ondes.

Ensuite, une diminution importante des parasites et des sifflements constatés sur les autres gammes.

Mais, I'ensemble du territoire n'étant pas encore couvert par les émetteurs de modulation de fréquence, certaines régions ne pour-
ront pas utiliser cette gamme momentanément. Au fur eta mesure de I'installation des émetteurs — qui sera annoncée par la Presse —
le récepteur sera apte a les recevoir.

ANTENNE

Ces Ondes trés courtes nécessitent, pour les capter, I'emploi d'antennes accordées semblables aux antennes de Télévision.
Deux cas peuvent se présenter :

1. Vous habitez dans la zone dite de «champ fort», et en visibilité directe (absence d'obstacles tels que: montagnes, collines,
etc...) c'est-a-dire, & une distance relativement faible de I'émetteur; vous pouvez alors utiliser I'antenne intérieure incorporée a votre
récepteur. C'est cette antenne qui est en service lors de la livraison de votre récepteur.

9. Vous habitez en dehors de la zone ci-dessus ou, bien qu'habitant dans cette zone, vous avez une réception faible affectée de
souffle et de parasites; dans ce cas, une antenne extérieure spéciale, avec descente en céble coaxial 75 ohms est nécessaire. Cette
installation devra &tre faite par un spécialiste: aucun résultat ne serait obtenu avec une antenne radio ordinaire, méme extérieure-
Pour le raccordement de cette antenne a votre récepteur, consultez notre revendeur.

RECHERCHE DES STATIONS

Procéder comme pour la recherche des stations sur une autre gamme d’ondes en s'arrétant pour le maximum de surface éclairée de
I'ceil magique. Parfaire le réglage auditivement pour la meilleure musicalité.



ATTENTION

Dans le but d'éviter toute détérioration au cours du transport,
la platine de cet appareil est immobilisée par deux vis a téte plate,
situées vers le milieu des c6tés de I'appareil et le moteur est débrayé

a la position “O” du bouton de commande de changement de vitesse.
Avant la mise en service :

1°) Desserrer les deux vis jusqu’a ce que leur face d’appui ne porte plus
sur les rondelles.

2°) Détacher la ficelle immobilisant le P.U. sur son support.

Le bouton de changement de vitesse sera placé en regard de I'une
des indications de vitesse au moment de |’emplol.

Quand |'appareil n’est pas utilisé, il est recommandé de débrayer
le moteur (position “Q").

LY

En cas de transport ultérieur, bloquer 2 nouveau les deux vis, et
attacher le P.U. sur son support.
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Mettez le commutateur de gammes sur la position P.U. en enfongant
la touche correspondante du clavier.

Dans le cas du Récepteur Radio 858, branchez les deux fiches du

Tourne-Disques dans les trous correspondants situés & l'arriere du
récepteur (voir page 5).

En cas de ronflement dans le haut-parleur, inversez le sens de branche-
ment de ces fiches.

N'utilisez aucun produit pour le nettoyage de votre ébénisterie ; cela
pourrait étre dangereux pour elle.

Essuyez-la seulement avec un chiffon de laine doux.




CONSEILS POUR L'UTILISATION DES REGLAGES DE TONALITE

1. Placez les réglages approximativement au milieu de leur course (Position 3 sur le cadran).
2. Il est recommandé, pour éviter une sonorité désagréable, de ne pas utiliser | ‘appareil a une puissance moyenne ou

forte, avec le maximum d'aigu et le maximum de grave.
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